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CELEBRATING AN ICON

Born in Pontedera, Italy, in 1946, the Vespa was the
perfect symbol of a bright new future. It quickly
became more than just a means of transport,
representing both the joy of living and modern
fashion. With more than 75 years on the road, we
thought it was the perfect time to celebrate this
cultural icon and hope you'll enjoy building the
LEGO?® version of this classic vehicle.

CELEBRAZIONE DI UN SIMBOLO

Nata a Pontedera nel 1946, la Vespa divenne il
simbolo perfetto di un nuovo e brillante futuro.
Rapidamente fu ben piU di un semplice mezzo di
trasporto, rappresentando gioia di vivere e stile. Con
piu di 75 anni sulla strada, ci sembrava il momento
giusto per celebrare questa icona che ha saputo
diventare un fenomeno culturale, e speriamo che

ti divertirai a costruire la versione LEGO® di questo
veicolo che & un classico senza tempo.
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The Vespa's story has
been long and successful,
crossing borders and
oceans, taking Italian style
to the roads all over the
world for aver 73 years.

La storia di Vespa é lunga
e piena di successi, ha
attraversato confini e
oceani, portando lo stile
italiano sulle strade di
tutto il mondo da oltre 75
anni.

On 23 April 1946, Piaggio
filed the patent for a
motorised vehicle with

a 98cc single-cylinder
2-stroke engine. Vespa

was born.

Synonymous with performance
and reliability, the Vespa GS
(Gran Sport) became the
queen of regularity rallies in
the second half of the 1950s.

I 23 Aprile 1946 Piaggio deposita il
brevetto di uno scooter motorizzato con un
monocilindrico 2T da 98 cc. Nasce Vespa. l/

The “Chi Vespa mangia le
mele" ("He who Vespas eats
apples”) launch campaign
for the new Vespa Primavera
125 marked a revolution in
the world of advertising.

Sinonimo di prestazioni e
affidabilita, la Vespa GS (Gran
Sport) divenne la regina delle
competizioni di regolarita nella
seconda meta degli anni '50.

1963

The Vespa 50cc became
an instant success among
young people, who could
ride it without needing a
driving licence.

La campagna “Chi Vespa mangia le mele" per
la nuova Vespa Primavera 125 rivoluziona il
mondo della pubblicita.

1968

La Vespa 50cc diventa subito
un successo tra i giovani, che
possono guidarla senza bisogno
della patente.



Vespa celebrates its 75th Vespa celebra il suo 75°

anniversary with the Vespa anniversario con la serie
. e 75th special edition, reinforcing  speciale Vespa 75th,
W.'t.h more than three Con oItreltre m|||c_>n| di the brand's status as a fashion consolidando il suo status
million sold, the PX esemplari venduti, la PX - P o
; . icon. diicona di stile.
became the most diventa il modello Vespa
successful Vespa di maggior successo di
model of all times. tutti i tempi.

The GTS 250 continued the La GTS 250 & I'erede della
tradition of sporty Vespa. The tradizione sportiva di Vespa.
body was widened in order La carrozzeria & stata allargata
to improve the room for rider, per migliorare lo spazio per
passenger and luggage. pilota, passeggero e bagagli.

1978 2006

With the 50 ET, Vespa entered the Con la 50 ET, Vespa varca il
third millennium without losing terzo millennio senza perdere
its elegant, pleasant and instantly le linee eleganti, piacevoli e

immediatamente riconoscibili che
I’hanno sempre contraddistinta.

recognisable lines that have always
distinguished it.

With the Elettrica, you could negotiate Con Vespa Elettrica puoi percorrere le strade
the city streets in absolute silence, della citta in assoluto silenzio, sia che tu opti
whether you opted for the Eco energy- per la modalita di risparmio energetico Eco

saving mode or for the Power setting. che per I'impostazione Power.
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FROM THE DESIGN TEAM

“The biggest challenge for us was recreating
the Vespa's organic rounded shapes in
LEGO® elements. It took some time, but once
this was achieved, we could start adding

all those small but important details like the
removable engine cover, kick-starter and
pedals. Lastly, we worked on fun touches
like the detachable flower basket and
helmet with goggles to celebrate the iconic
Dolce Vita feeling of the Vespa 125 from the
mid-sixties."”

Florian Miller, Senior Designer

IL DESIGN TEAM

“La sfida pit grande é stata ricreare le
forme arrotondate tipiche di Vespa con gli
elementi LEGO®. Ci é voluto un po’ di tempo,
ma una volta raggiunto questo obiettivo,
abbiamo potuto iniziare ad aggiungere
piccoli ma importanti dettagli come il
cofano motore rimovibile e il pedale di
avviamento. Infine, I'abbiamo arricchita
con tocchi divertenti come il cesto di fiori
staccabile e il casco con gli occhiali, per
celebrare I'iconica atmosfera della Dolce
Vita anni Sessanta della Vespa 125.”

Florian Miller, Senior Designer
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The pastel blue shade that matches the original
Vespa is a very rarely used LEGO® colour.

La tonalita blu pastello che riproduce il colore
della Vespa originale & un colore LEGO® usato
molto raramente.
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As of 2021, a total of 19 million Vespa scooters
have been produced.

Nel 2021 Vespa raggiunge il traguardo di 19
milioni di esemplari prodotti.
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FEEDBACK

AN

FEEDBACK
AND
Your feedback will help shape

the future development of this
product series.

Please visit:

FEEDBACK
UND
Dein Feedback tragt zur

Weiterentwicklung dieser
Produktreihe bei.

Geh auf:

COMMENTEZ
ET
Vos commentaires nous

aideront a concevoir les futurs
produits de cette gamme.

Rendez-vous sur :

WITW

COMENTA
Y

Tu opinién nos ayudard a dar
forma al desarrollo de esta
serie de productos en el futuro.

Visita:

Ri%

B R BE A B T RA1E
S ERHAERTI o

Einia):

By completing, you will
automatically enter a drawing
to win a LEGO® set.

Terms & Conditions apply.

Durch Ausfillen nimmst du
automatisch an der Verlosung
eines LEGO?® Preises teil.

Es gelten die Teilnahmebedingungen.

En envoyant vos commentaires, vous
serez automatiquement inscrit(e) a
un tirage au sort qui vous permettra
de remporter un prix LEGO®.

Offre soumise & conditions.

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the LEGO Group. ©2022 The LEGO Group.

VESPA® Official Product.

VESPA® is a registered trademark owned by Piaggio & C. S.p.A. and used under license by LEGO System A/S.

Al contestar, participaras
automéaticamente en el sorteo
y podrés ganar un set LEGO®.

Sujeto a Términos y Condiciones.

TR BEE, BIA]
B 3 N3RS, REUR

&L

BACFERMEL.
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